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INFORMAGCOES GERAIS

SOBRE TRADUGAO JURAMENTADA

Registro do tradutor e validade da traducio juramentada:

O tradutor juramentado € concursado e registrado na junta comercial de seu estado. Meu
nimero de matricula é 768/09. A tradugdo juramentada tem validade em todo territério nacional e
no exterior. Uma cépia de sua traducdo é arquivada em livro registrado na junta comercial do
estado.

Custo da traducao juramentada:

A traducao juramentada € tabelada pelo estado (ver anexo) e o tradutor € proibido por lei de
dar descontos (DECRETO N° 13.609, DE 21 DE OUTUBRO DE 1990. CAPITULO V -
DISPOSICOES GERAIS).

Uma pégina de seu documento nao corresponde necessariamente a uma pagina de traducao.
Brasoes, selos, carimbos, assinaturas e outras marcas do documento devem ser descritos e contam
como linhas. Toda tradug¢do tem pardgrafos de abertura com a identificacdo do tradutor e
fechamento com juramento de fidelidade da traducdo ao original com aproximadamente 20 linhas.
A lauda padrao de tradugdo juramentada tem 25 linhas de 50 caracteres. O or¢amento estimativo €
calculado levando todos estes fatores em consideracdo. Veja um exemplo de tradugdo anexo.

O valor calculado com base no documento original ¢ meramente estimativo. O valor da
traducdo € calculado baseado no nimero de linhas da traducao.

Prazo de entrega:

O prazo normal de entrega, conforme a resolucdo em vigor € a razao de duas laudas/dia. O
meu prazo médio de entrega € de 5 dias uteis, sem urgéncia, dependendo de trabalhos em
andamento, pendentes e do nimero e tamanho de documentos a serem traduzidos. As taxas de
urgéncia conforme a tabela da JUCEMG sao de 100% para fins de semana, e 50% para dias uteis.
Os prazos de entrega com urgéncia sao negocidveis.
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Reconhecimento de firma e autenticacao da traducio e de documentos estrangeiros:

Embora a tradug@o juramentada tenha validade em todo territério nacional, é recomendével
o reconhecimento de firma do tradutor se a tradugdo for utilizada em cidade ou estado diferentes
dos de residéncia do tradutor, visto que os 6rgaos publicos podem exigi-lo. Os motoboys indicados
poderdo fazer este servigo a pedido.

Documentos estrangeiros, com a excecao de carteiras de motorista e passaportes, devem ser
obrigatoriamente autenticados no consulado brasileiro mais proximo da cidade de sua emissd@o. Sem
isso 0os documentos nao tém validade no Brasil, e por conseguinte, sua tradu¢do € nula. Caso o seu
documento emitido no exterior ndo tenha sido autenticado no consulado, posso antecipar a traducdo
enquanto se providencia a autentica¢do consular.

Alguns paises exigem a autenticacdo do Ministério do Exterior (Itamaraty, Ereminas em
BH/MG). Recomendo sempre a autenticagdo do Itamaraty, para evitar quaisquer problemas. Esta
autenticacdo € gratuita e requer o reconhecimento de firma do tradutor primeiramente.

A autenticac@o do Itamaraty normalmente s6 € necesséria para as traducdes, considerando-se
que o original é reconhecido como um documento vélido e auténtico e que a tradugdo o substituira
no exterior. O Ereminas autentica documentos no horario de 14:00 as 17:00, se segunda a quinta
feira. Normalmente entregam até trés documentos por pessoa no mesmo dia. Os motoboys
indicados poderdo fazer este servigo a pedido.

O reconhecimento de firma € tabelado e custa R$4,23 por documento. Custos com motoboy
para a busca e entrega de documentos e autenticacdes sdo cobrados a parte e podem ser pagos
diretamente o motoboy ou ao tradutor. Caso necessdrio, o custo médio de sedex nacional normal

fica em torno de R$22,00 e carta registrada, R$5,00.

Caso precise, indico os seguintes motoboys. Favor telefonar para combinar hordrio de
entrega ou coleta de documentos. Nao me responsabilizo pela prestacdo de servigcos de terceiros
(motoboys, cartérios, Ereminas) e ndo tenho qualquer vinculo com os mesmos.

http://ljstraducoes.com/motoboys.html
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Envio de documentos para orcamento:

Preferencialmente, primeiro envie um scan de seus documentos para orcamento,
devidamente separados e identificados (ex: diploma Maria frente e verso, histérico Paulo pg 1, ou
pgs 1 a 5, Certiddo Jodo, Maria, etc., inclusive verso, se ndo estiver em branco, para um
atendimento mais rapido.

Validade e aprovacao do orcamento e pagamento de sinal:

TODAS as aprovagdes de orcamentos e os respectivos comprovantes de pagamentos
deverdo ser enviados por e-mail ou enviados junto com os documentos, obrigatoriamente, salvo em
caso de aprovagdo e entrega de documentos em pessoa. O servicos serdo iniciados e o prazo de
entrega acordado contard somente a partir da aprovacao por escrito e pagamento do sinal, dentro do
prazo de validade do or¢camento.

Para maior transparéncia, as minhas tradugdes t€ém linhas numeradas e informo também o
numero de linhas de texto cobradas. Favor ndo insinuar, sugerir ou insistir em descontos. Trabalho
estritamente conforme as leis que regem o oficio de tradutor publico.

DECRETO N° 13.609, DE 21 DE OUTUBRO DE 1990. CAPITULO V - DISPOSICOES
GERAIS

Pardgrafo tnico. Nio € licito aos tradutores abater, em beneficio de quem quer que seja, os
emolumentos que lhes forem fixados na mesma tabela, sob pena de multa elevada ao dobro na
reincidéncia, cabendo-lhes anotar no final de cada traducdo o total dos emolumentos.
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Tabela em vigor:
Lauda (25 linhas/50 caracteres, fonte Courier New, 12)

1 - TRADUCAO (Para o Portugués)
1.1 - Textos Comuns: R$41,15 (R$1,64/linha)

2.1 - Textos Juridicos , Técnicos e Cientificos: R$52,30 (R$2,09/linha)

2 - VERSAO (Para qualquer idioma estrangeiro)
2.1 - Textos Comuns: R$45,99 (R$1,83/linha)

2.2 - Textos Juridicos, Técnicos e Cientificos: R$58,55 (R$2,34/linha)

Custo de copias adicionais:
- Entrega junto com a tradugao: 20% do valor da tradugdo por copia.

- Entrega posterior: 50% do valor da tradugdo por copia.

Taxas de urgéncia (% do valor da traducio):
- Dias tteis, fora do hordrio de expediente das reparti¢des publicas ou entrega imediata: 50%

- Fins de semana e feriados: 100%

Formas de pagamento:
- 50% de sinal na contratacao do servigo.

- Acerto do valor final da traducao menos o sinal pago na entrega da tradugao.
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- Pagamento por depdsito bancdrio, em dinheiro ou cartio de crédito.
- A taxa de administracdo (7%) e juros de parcelamento de cartdo de crédito sdo de
responsabilidade do interessado, sob pena de caracterizarem uma forma de desconto, o que €

proibido por lei.

- Caso aprove o seu or¢camento, lhe informarei os dados para pagamento.
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Exemplo de traducao:

)

CAERTE ] SIEVA'

TRADUTOR PUBLICO E INTERPRETE COMERCIAL TRADUGED € INTERPRETACEO
PORTUGUES - INGLES - JUCEMG N° 768/2009 WWW.LISTRADUCOES,COM

TRANSLATION NO.: XXX BOOK NO. XX SHEET({S): XXX TO XXX

I, the undersigned, Lasrte José da S5ilva, sworn
4 translatoer and interpreter of Portuguese and
English registered under Neo., 768 at the Minas
6 Gerais State Commerce Registry (JUCEMG) on May
28th, 2009, taxpayer identification [CPE)
8 4877360360-00, with signature filed in the notary
office Cartdrio HRlves de Oliveira, address Av.
10 Afonso Pena, 981 L 571, Ed. Sulacap, Belo

Heorizonte, phone: (31) 3226-2514, and a member of
12 the Asgsgsociation of Sworn Translators of the Statse
of Minas Gerais, ATP-MG, racsived a documsnt 1in
14 Portuguese, which I have translated into English
in my eofficial capacity, *to wit and with the
ls wmgmaey  pegulreds
18 | [The bkackground is filled with multiple lines with .
i Pontifical Cathelic University of Minas Gerais 1in}|
20 jundertene mouse type. ] |
1 ]
22 | [Contains the ccat of arms of the Pontifical Cathelic|

University of Minas Gerais) |
24 !
PONTIFICAL CATHOLIC UNIVERSITY COF MINAS GERAIS l
26 iAccredited by Decree MNo. 45,046 of Dec. 12th, 1958.

1 1
28 | DECLARATICON OF COMPLETION OF UNDERGRADUATE COURSE |
| |
30 iWe hereby declare for the dus purposas and ends that
| AAAAAAARANANANNAK, parents and i
32 ; boern on Octoker 27th, XXXX, in|
i , of Brazilian nationality, has]l
34 | completed the undergraduats courss ini

EAXKEXEXAXRE XXX K XKXKKKKEX, accredited by Administrative i
36 [ Rule of the Ministry of Education and Culturs (MEC) No. |
13,578 of Dec. 13th, 2002, for which he was granted the |
38 ibachelor degree on December 11th, 2010. i

i i

40 | Belo Herizonte, December 13th, 2010.

2 [Illegikle signature] H
| Dr. Felix de Araujo Scuza, PBhD i
44 { Head of the Academic Registration Center
| |
46 i [Contains stamp: The diploma reagistration is underway :

and 1t will ke availakle on May 6th, 2011. (Illeqiblei
48 | signature), Center of Academic Registraticn, PUC/MG]
i

(TJ#11 LO5 002 dess - 173 pen)
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ATENCAO
Favor nao insinuar, sugerir ou insistir em descontos.
Nao vendo diplomas ou certificados ou adultero contetidos de documentos em traducoes.
Trabalho estritamente conforme as leis que regem o oficio de tradutor piiblico e demais leis.
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